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A Scanthe QR code on the cover to view the user guide, power specifications,
FAQs, Australia and New Zealand warranty, and more information.

Important Safety Instructions

Please follow the manufacturer's instructions when using this product

This product has been tested to operate safely in a laboratory environment

with ambient temperatures of 32 °F - 95 °F / 0 °C - 35 °C. High temperatures

will reduce charging speed and restrict power, and exposure to fire or
temperatures above 100 °C may cause explosions.

Use of a power supply or charger not recommended or sold by the product
manufacturer may result in fire, explosion or injury.

Do not disassemble this product. Refer all servicing to qualified service
personnel. Incorrect reassembly may result in fire, explosion or injury.

Do not open, crush or incinerate this product. Do not replace the internal

battery or cell by an incorrect type. These high-risk behaviors may result in fire,

explosion or injury.

Do not use this product if it is damaged or modified. Damaged or modified

products may cause fire, explosion or injury.

Do not expose this product to low pressure. A battery subjected to extremely

low air pressure may lead to explosion or leakage of flammable liquid or gas.

Do not expose this product to rain, snow or other liquids.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when this product is

used near children

0. Switch off, deactivate or unplug this product when not in use.

Naskenovénim QR kédu na krytu zobrazite ufivatelskou prirugku, specifikace
napéjeni, asto kladené otdzky a dalsi informace.

DUleZité Bezpeé&nostni Pokyny

PH pouzivani tohoto produktu dodrzujte prosim pokyny vyrobce.

Tento produkt byl testovan pro bezpeny provoz v laboratornim prostredi s
okolni teplotou 0 °C - 35 °C. Vysoké teploty sniZi rychlost nabijeni a omezi vykon
a vystaveni ohni nebo teplotadm nad 100 °C miZe zpUsobit vybuch.

Pouziti zdroje napdjeni nebo nabijecky, které nejsou doporugeny nebo
prodavany vyrobcem produktu, mohou zpdsobit pozar, vybuch nebo zranéni
Tento vyrobek nerozebirejte. Veskeré opravy svéite kvalifikovanému servisnimu
persondlu. Nesprévnd zpétna montaiz mize zplsobit pozar, vybuch nebo zranéni.
Tento vyrobek neotevirejte, nedrtte ani nespalujte. Nevymeénujte vnitini baterii
nebo ¢lanek za nespravny typ. Toto vysoce rizikové chovéni mize zpUsobit
pozar, vybuch nebo zranéni

Tento vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo upraveny. Poskozené
nebo upravené produkty mohou zpUsobit pozar, vybuch nebo zranéni.
Nevystavujte tento vyrobek nizkému tlaku. Baterie vystavend extrémné nizkému
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tlaku vzduchu mZe vést k explozi nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu
Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu nebo jinym kapalinam.

Aby se snizilo riziko poranéni, je pfi pouZzivani tohoto vyrobku v blizkosti déti
nutny prisny dohled

0. Vypnéte, deaktivujte nebo odpojte tento produkt, kdy? jej nepouzivate.

DA | Dansk

¢ Scan QR-koden p& omslaget for at se brugervejledmngen,

ofte stillede
V|gt|ge Sikkerhedsinstruktioner
Folg venligst producentens instruktioner, nér du bruger dette produkt.
Dette produkt er blevet testet til at fungere sikkert i et laboratoriemilip med
omgivende temperaturer p& 0 °C - 35 °C. Hoje temperaturer vil reducere
opladningshastigheden og begrcense strommen, og udscettelse for ild eller
temperaturer over 100 °C kan forarsage eksplosion.
Brug af en stremforsyning eller oplader, der ikke er anbefalet eller solgt of
produktproducenten, kan resultere i brand, eksplosion eller personskade.
skil ikke dette produkt ad. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale.
Forkert genmontering kan resultere i brand, eksplosion eller personskade.
Dette produkt md ikke dbnes, knuses eller forbreendes. Udskift ikke det interne
batteri eller celle med en forkert type. Denne hajrisikoadfcerd kan resultere i
brand, eksplosion eller personskade.
Brug ikke dette produkt, hvis det er beskadiget eller modificeret. Beskadigede
eller modificerede produkter kan forérsage brand, eksplosion eller personskad
Udscet ikke dette produkt for lavt tryk. Et batteri udsat for ekstremt lavt lufttryk
kan fere til eksplosion eller Icekage af braendbar veeske eller gas.
Udscet ikke dette produkt for regn, sne eller andre voesker.
For at reducere risikoen for skader er ngje overvagning nedvendig, ndr dette
produkt bruges i ncerheden af barn.
0. Sluk, deakiver eller tag stikket ud af dette produkt, nér det ikke er | brug.

| Deutsch

. Scannen Sie den QR-Code auf der die

Leistungsspezifikationen, haufig gestellte Frugen und weitere Informationen

anzuzeigen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

1. Bitte befolgen Sie bei der Anwendung dieses Produkts genau die Anweisungen
des Herstellers

2. Der sichere Betrieb dieses Produkts wurde in einer Laborumgebung mit
Umgebungstemperaturen von 0 °C - 35 °C getestet. Hohe Temperaturen
verringern die Ladegeschwindigkeit und schrénken die Leistung ein. Feuer oder
Temperaturen Uber 100 °C kénnen Explosionen verursachen.

3. Die Verwendung eines Netzteils oder Ladegerdts, das nicht vom Produkthersteller
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empfohlen oder verkauft wird, kann zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fuhren.
Zer\egen sie dieses Produkt nicht. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
fiziertem Servicepersonal. Falscher Zusammenbau kann zu Feuer, Explosion
Ddsr\/srletzungen fohren.

Offnen, zerdricken oder verbrennen Sie dieses Produkt nicht. Ersetzen Sie die
interne Batterie oder Zelle nicht durch einen falschen Typ. Diese risikoreichen
Verhaltensweisen kdnnen zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fohren.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschadigt oder modifiziert

ist. Beschadigte oder modifizierte Produkte kdnnen Feuer, Explosion oder
Verletzungen verursachen.

Setzen Sie dieses Produkt keinem niedrigen Druck aus. Eine Batterie, die extrem
niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fohren.

Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Flissigkeiten aus.
Um das Verletzungsrisiko zu verringern, st bei Verwendung dieses Produkts in
der Néhe von kindern eine genaue Beaufsichtigung erforderlich

Schalten Sie dieses Produkt aus, deaktivieren Sie es oder ziehen Sie den
Stecker, wenn es nicht verwendet wird!

EL | EAARVik

¥ ZapuwoTe Tov KwBiK6 QR oTo e§WPUANO yia va acm oV 03nY6 Xprong, g
NPOBLAYPAPES LOXUOG, TG TUXVEG

Inpavtkég Odnyieq Aopalieiag

AKOAOUBNOTE TIG 0BNYLEQ TOU KATAOKEUAGTH GTaV XPNGLLONOLELTE QUTS TO NPOIAV.
AUTO TO NPOIOV £XEL SOKWACTEL YL CPAAA AELTOUPYIa OE EpYacTNELAKS
NEPLBAAAOV LiE BEPHOKPAGIEG MEPLBAMOVTOG 0 °C - 35 °C. OL UYNAEQ
OEPHOKPACIES BA PEWICOUY TNV TAXUTNTA GOPTLONG KaL 8 NEPLOPIGOUY TV
LOXU, EVU) N EKBECN OTN GWTLA ) O BEPHOKPAGIES GV Twv 100 °C UNopEt va
NPOKAAECEL EKPNEN.

H Xprion TPOPOBOTKOU 1 POPTLOTA NOU Bev oUVLGTATAL A NWAELTaL and Tov
KQTAOKEUAGTH TOU NPOIOVTOG HNOPEL va NPOKAAETEL MUPKAYLA, EKPNEN 1
TPaupaTopd,

MNV aNoGUVAPHONOYELTE QUTO TO NEOIOV. AVAPERETE OAQ Ta GEPRLG OF
EEELBIKEUUEVO NPOCWNIKS GEPRLG. H ECQAAUEVN ENAVACUVAPHOAGYNOT MNOPEL
Va NPOKAAETEL NUPKAYLA, EKPNEN A TPQUUATIOKO.

Mnv avotyete, GUVBABETE 1 GNOTEQPUIVETE AUTS TO NPOLGY. MNV avIkaBloTate
TV E0WTEPLKT UNATapia A KUWEAN PE AQVBAGHEVO TUNO. AUTEG OL GULINEPLPOPES
UWNAOU KWVBUVOU LNOPEL VA MPOKAALTOUY NUPKAYLd, EKPNEN A TPAULATIOPO,
MNV XPNGOLLONOLELTE AUTS TO MPOIOV EAV EVAL KATESTPAMKEVO 1 TOOMOMONUEVO,
TG KATEOTPAWLEVG F] TPONONOLNUEVT NPOIOVTA HNOPEL VAl NPOKAAETOUV
NUPKaYLd, EKPNEN A TPAUUATLOPO,

Mnv ekBETETE QUTO TO NPOLGY OE XapNAr Niean. Mwa pnatapia nou undkettat

0 EaLPETIKG XapNAN nleon aEpa pNopel va oBnyroeL o ékpngn f Blappon
eUPAEKTOU UYPOU A aeplou.

MnV EKBETETE QUTS TO MPOIOV Gt BROXM, XLOVL 1} GAAG UYPA.,

10 VA PELWBEL O KIVBUVOG TPAUHATIOHNOU, anatteital otevi entBAeyn 6Tav autod
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10 NPOIBY XPNOUONOLELTAL KOVTA GE NALBLE.
10. ANEVEPYONOLATTE, AMNEVEPYONOLATTE ) ANOCUVBETTE QUTO TO MPOIGY and Ty
NPIZa GTAV BEV T0 XPNOLOMOLELTE.

¢ Escanee el codigo QR en la cubierta para ver la guia del usuurlo, las
de energia, las

Instrucciones Importantes de Seguridad
siga las instrucciones del fabricante al utilizar este producto
Este producto ha sido probado para funcionar con seguridad en un entormno de
laboratorio con temperaturas ambiente de 0 °C - 35 °C. Las altas temperaturas
reducirdn la velocidad de carga y restringiran la potencia, y la exposicion al
fuego o a temperaturas superiores a 100 °C puede provocar explosiones.
£l Uso de una fuente de alimentacion o un cargador no recomendado o
vendido por el fabricante del producto puede provocar un incendio, una
explosion o lesiones.
No desarme este producto. Deje todas las reparaciones a personal de servicio
calificado. Un desmontaje o montaje incorrecto puede provocar un incendio,
una explosion o lesiones.
No abra, aplaste ni incinere este producto. No reemplace la bateria interna o
la celda por un tipo incorrecto. Estos comportamientos de alto riesgo pueden
provocar un incendio, una explosion o lesiones.
No utilice este producto si estd dafiado o modificado. Los productos dafados
o modificados pueden provocar un incendio, una explosion o lesiones.
No exponga este producto a baja presion. Una bateria sometida a una presion
de aire extremadamente baja puede provocar una explosion o una fuga de
liquido o gas inflamable.
No exponga este producto a la lluvia, la nieve ni otros liquidos.
Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha supervision
cuando este producto se utilice cerca de nifios.

. Apague, desactive o desenchufe este producto cuando no o utilice.
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Tarkedt Turvallisuusohjeet

1. Noudata valmistajan ohjeita kdyttéessasi tatd tuotetta.

2. Téma tuote on testattu toimimaan turvallisesti laboratorioymparistéssa,

jonka ymparistsn Iampétila on 0 °C - 35 °C. Korkeat Idmpstilat véhentavat
latausnopeutta ja rajoittavat tehoa, ja altistuminen tulelle tai yli 100 °C:n
Iampatiloille voi aiheuttaa réjahdyksen

Sellaisen virtaléhteen tai laturin kéyttd, jota tuotteen valmistaja ei suosittele tai
myy. voi aiheuttaa tulipalon, réjahdyksen tai loukkaantumisen.

Al& pura tété tuotetta. Anna kaikki huoltotoimenpiteet patevan
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huoltohenkiléston tehtavaksi. Vadra kokoaminen voi aiheuttaa tulipalon,
réjéhdyksen tai loukkaantumisen.

Alg avoa, murskaa tai polta tétd tuotetta. Alé vaihda sisdista paristoa tai
kennoa vadarantyyppiseen. Namd riskialttiit kiytokset voivat aiheuttaa
wlipalon, réjahdyksen tai loukkaantumisen

Ala kaytd tata tuotetta, jos se on vaurioitunut tai muokattu. Vaurioituneet tai
muunnetut tuotteet voivat aiheuttaa tulipalon, réjéhdyksen tai vamman.

Alg altista tétd tuotetta alhaiselle paineelle. Adrimmaisen alhaiselle
iimanpaineelle altistettu akku voi aiheuttaa réjahdyksen tai syttyvin nesteen
tai kaosun vuotamisen

Ala altista tata tuotetta sateelle, lumelle tai muille nesteille.
Loukkaantumisriskin vahentamiseksi tarkka valvonta on valttamatontd, kun
tata tuotetta kaytetadn lasten Iahelld.

0. Sammuta, deaktivoi tai irrota tdma tuote, kun sitd ei kayteta.

R | Francais

¢ Scannezle cede QR sur la couverture pour afficher le guide d'tilisation, les
la FAQ et plus d

Consignes de Sécurité Importantes

Veuillez suivre les instructions du fabricant lors de I'utilisation de ce produit

Ce produit a été testé pour fonctionner en toute sécurité en laboratoire &

des températures ambiantes comprises entre 0 °C - 35 °C. Des températures

élevées réduisent la vitesse de charge et limitent la puissance. L'exposition au

feu ou & des températures supérieures & 100 °C peut provoquer des explosions,

Lutilisation d'un bloc dialimentation ou d'un chargeur non recommandé ou vendu

par le fabricant peut provoquer un incendie, une explosion ou des blessures

Ne démontez pas ce produit. Confiez toute réparation & un technicien qualifié. Un

remontage incorrect peut provoquer un incendie, une explosion ou des blessures.

Ne pas ouvrir, écraser ou incinérer ce produit. Ne remplacez pas la batterie

ou la cellule interne par une batterie de type incorrect. Ces comportements &

haut risque peuvent provoquer un incendie, une explosion ou des blessures.

Nutilisez pas ce produit s'il est endommagé ou modifié. Les produits endommagés

ou modifiés peuvent provoquer un incendie, une explosion ou des blessures,

Niexposez pas ce produit & une basse pression. Une batterie soumise & une

pression d'air extrémement basse peut provoquer une explosion ou une fuite

de liquide ou de gaz inflammable.

N'exposez pas ce produit & la pluie, & la neige ou & d'autres liquides,

Pour réduire les risques de blessures, une surveillance étroite est nécessaire

lorsque ce produit est utilisé & proximité d'enfants

0. Eteignez, désactivez ou débranchez ce produit lorsquil nest pas utilisé.

HU | Magya

¥ Olvassa be a boritén talalhaté
p 5. o tapellatasi o
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Fontos Biztonsdagi Utasitasok

Kérjuk, kévesse a gyarto utasitasait a termék haszndlatakor.

Ezt a terméket Ugy tesztelték, hogy biztonsagosan miksdik laboratériumi
Kkdrnyezetben, 0 °C - 35 °C kozotti kdrnyezeti homerse\de( me\let( A mcgas
hémérséklet csokkenti a toltési és korlats ljesitrr ésa
tiznek vald kitettség vagy a 100 °C feletti hémérséklet robbancs( ckozhct
Atermék gydrtdja dltal nem ajdnlott vagy nem forgalmazott tdpegység vagy
t61t6 haszndlata tizet, robbandst vagy sérilést okozhat.

Ne szerelje szét ezt a termeket. Minden szervizelést bizzon meg szakképzett
szervizszemelyzetre. A helytelen szétszerelés vagy osszeszerelés tizet,
robbanast vagy sérilést okozhat.

Ne nyissa fel, torje dssze vagy égesse el ezt a terméket. Ne cserélje ki a belsé
akkumuldtort vagy cellat nem megfelelé tipusura. Ezek a magas kockdzaty
viselkedések tizet, robbandst vagy sérilést okozhatnak.

Ne haszndlja ezt a terméket, ha sérilt vagy médositott. A sérilt vagy médositott
termékek tuzet, robbandst vagy sérilést okozhatnak.

Ne tegye ki ezt a terméket alacsony nyomasnak. A rendkivil alacsony
légnyomdsnak kitett akkumulator robbandshoz vagy gyulékony folyadék vagy
gaz szivargasahoz vezethet.

Ne tegye ki a terméket esének, honak vagy mds folyadéknak.

A sérilésveszély csdkkentése érdekében szoros felugyelet szikséges, ha ezt a
terméket gyermekek kdzelében haszndljak.

0. Kapcsolja ki, deaktivalja vagy huzza ki ezt a terméket, ha nem haszndlja.

IT | Italiano

Scansiona il codice QR sulla copertina per visualizzare la guida utente, le
specifiche di potenza, le FAQ e altre informazioni.

Istruzioni Importanti per la Sicurezza

Si prega di seguire le istruzioni del produttore quando si utilizza questo prodotto.
Questo prodotto & stato testato per funzionare in sicurezza in un ambiente

di laboratorio con temperature ambiente di 0 °C - 35 °C. Le alte temperature
riducono la velocita di carica e limitano la potenza,  l'esposizione al fuoco o a
temperature superiori a 100 °C pud causare esplosioni.

L'uso i un alimentatore o di un caricabatterie non consigliato o venduto dal
produttore del prodotto pud causare incendi, esplosioni o lesioni

Non smontare questo prodotto. Affidare tutti gli interventi di assistenza a
personale qualificato. Un riassemblaggio non corretto pud causare incendi,
esplosioni o lesioni

Non aprire, schiacciare o incenerire questo prodotto. Non sostituire la batteria
interna o la cella con un tipo non corretto. Questi comportamenti ad alto
rischio possono causare incendi, esplosioni o lesioni

Non utilizzare questo prodotto se & danneggiato o modificato. Prodotti
danneggiati o modificati possono causare incendi, esplosioni o lesioni.

Non esporre questo prodotto a bassa pressione. Una batteria sottoposta a
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una pressione dellaria estremamente bassa pud causare esplosioni o perdite
di liquido o gas infiammabile.

8. Non esporre questo prodotto a pioggia, neve o altri liquidi.

9. Perridurre il rischio di lesioni, & necessaria un‘attenta supervisione quando
questo prodotto viene utilizzato in presenza di bambini.

10. Spegnere, disattivare o scollegare questo prodotto quando non & in uso.

L | Nederlands

Scan de QR-code op de omslag om de gebruikershandleiding,
ificati vragen en meer ie te bekijken.

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Volg de instructies van de fabrikant bij gebruik van dit product.

Dit product is getest op veiligheid in een laboratoriumomgeving met

omgevingstemperaturen van 0 °C - 35 °C. Hoge temperaturen verlagen

de laadsnelheid en beperken het vermogen, en blootstelling aan vuur of

temperaturen boven 100 °C kan een explosie veroorzaken.

Gebruik van een voeding of oplader die niet door de fabrikant van het product

wordt aanbevolen of verkocht, kan leiden tot brand, explosie of letsel,

Haal dit product niet uit elkaar. Laat alle onderhoudswerkzaamheden over

aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onjuiste hermontage kan leiden tot

brand, explosie of letsel

Open, plet of verbrand dit product niet. Vervang de interne batterij of cel niet

door een onjuist type. Deze risicovolle gedragingen kunnen leiden tot brand,

explosie of letsel.

Gebruik dit product niet als het beschadigd of aangepast is. Beschadigde of

aangepaste producten kunnen brand, explosie of letsel veroorzaken

stel dit product niet bloot aan lage druk. Een batterij die wordt blootgesteld

aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van

ontvlambare vioeistof of gas.

stel dit product niet bloot aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen

Om het risico op letsel te verminderen, is nauwlettend toezicht noodzakelijk

‘wanneer dit product in de buurt van kinderen wordt gebruikt.

Schakel dit product uit, deactiveer het of haal de stekker uit het stopcontact

wanneer het niet in gebruik is.

Skann QR-koden p& omslaget for & se brukerveiledningen,
stremspesifikasjoner, vanlige sparsmal og mer informasjon.

Viktige Sikkerhetsinstruksjoner

Vennligst fglg produsentens instruksjoner nér du bruker dette produktet.
Dette produktet har blitt testet for & fungere trygt i et laboratoriemilje med
omgivelsestemperaturer pd 0 °C - 35 °C. Hpye temperaturer vil redusere
ladehastigheten og begrense strommen, og eksponering for brann eller
temperaturer over 100 °C kan for&rsake eksplosjon.
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3. Bruk av en stremforsyning eller lader som ikke er anbefalt eller solgt av
produktprodusenten kan fare til brann, eksplosjon eller skade.

Ikke demonter dette produktet. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell
Feil montering kan fare til brann, eksplosjon eller skade.

Ikke &pne, knus eller brenn dette produktet. Ikke skift ut det interne batteriet
eller cellen med en feil type. Denne hayrisikoatferden kan fere til brann,
eksplosjon eller skade.

Ikke bruk dette produktet hvis det er skadet eller modifisert. Skadede eller
modifiserte produkter kan forarsake brann, eksplosjon eller skade.

Ikke utsett dette produktet for lavt trykk. Et batteri utsatt for ekstremt lavt
Iufttrykk kan fore til eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

Ikke Utsett dette produktet for regn, sn eller andre vaesker.

For & redusere risikoen for skade, er noye tilsyn ngdvendig ndr dette produktet
brukes i ncerheten av barn.

10. Sl& av, deaktiver eller koble fra dette produktet nar det ikke er i bruk.

PL | Jezyk polski

¢ Zeskanuj kod QR na okladce, aby ié i je obstug
zasilania, ledzi na czesto pytania i wigcej i

Wazne Instrukcje Bezpieczenstwa

Stosujqc ten produkt nalezy stosowad sie do instrukeji producenta.

Ten produkt zostat przetestowany pod kqtem bezpiecznej pracy w warunkach

laboratoryjnych w temperaturze otoczenia 0 °C - 35 °C. Wysokie temperatury

spowalniajq predkos¢ fadowania i ograniczajq moc, a narazenie na ogien lub

temperatury powyzej 100 °C moze spowodowa¢ wybuch.

Uzycie zasilacza lub tadowarki niezalecanych lub niesprzedawanych przez

producenta produktu moze spowodowaé pozar, wybuch lub obrazenia

Nie rozmontowuj tego produktu. Wszelkie czynnosci serwisowe zlecaj

wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Nieprawidiowy ponowny

montaz moze spowodowaé pozar, wybuch Iub obrazenia

Nie otwieraj, nie zgniataj ani nie spalaj tego produktu. Nie wymieniaj

wewnetrznej baterii ani ogniwa na niewtasciwy typ. Takie zachowania

wysokiego ryzyka mogqg spowodowac pozar, wybuch lub obrazenia

Nie uzywaj tego produktu, jesli jest uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzone

Iub zmodyfikowane produkty mogq spowodowad pozar, wybuch lub obrazenia

Nie wystawiaj tego produktu na dziatanie niskiego ci$nienia. Bateria poddana

dziataniu ekstremalnie niskiego ciénienia powietrza moze doprowadzié do

wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu

Nie wystawiaj tego produktu na dzictanie deszczu, $niegu lub innych pynow.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest $cisty nadzor, gdy ten produkt

jest uzywany w poblizu dzieci.

10. Wykgez, dezaktywuj Iub odigez ten produkt, gdy nie jest uzywany.
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PT | Portugués

¢ Digitalize o cédigo QR na capa para ver o guia do unluxador as
especificagdes de energia, as

Instrugdes Importantes de Seguranga

Siga as instrugdes do fabricante ao utilizar este produto.

Este produto foi testado para operar em seguranga num ambiente de
laboratério com temperaturas ambiente de 0 °C - 35 °C. As altas temperaturas
reduzirdo a velocidade de carregamento e restringir&o a energia, e a
exposigdo ao fogo ou a temperaturas acima dos 100 °C pode causar explosao.
A utilizagdo de uma fonte de alimentagdo ou de um carregador ndo
recomendados ou vendidos pelo fabricante do produto pode resultar em
incéndio, explosdo ou ferimentos,

N&o desmontar este produto. Encaminhe toda a assisténcia técnica para
pessoal qualificado. Uma desmontagem ou montagem incorrecta pode
resultar em incéndio, explosdo ou ferimentos.

N&o abra, esmague ou incinere este produto. N&o substitua a bateria interna
ou a célula por um tipo incorreto. Estes comportamentos de alto risco podem
resultar em incéndio, explosdo ou ferimentos.

N&o utilize este produto se estiver danificado ou modificado. Os produtos
danificados ou modificados podem causar incéndio, explosé&o ou ferimentos.
N&o exponha este produto a baixa press&o. Uma bateria sujeita a uma
pressdo de ar extremamente baixa pode provocar a explos&o ou fuga de
liquido ou gas inflamavel

N&o exponha este produto & chuva, neve ou outros liquidos.

Para reduzir o risco de ferimentos, & necessaria uma supervisdo rigorosa
quando este produto ¢ utilizado perto de criangas.

0. Desligue, desative ou desligue este produto quando ndo estiver a ser utilizado.

PT-BR | Portugues do Bras

- Escaneie o cédigo QR na capa para vero guia do usudrio, especificagdes de
energia,
Instrugdes Importantes de Segurungc
Siga as instrugées do fabricante ao usar este produto
Este produto foi testado para operar com seguran¢a em um ambiente de
laboratério com temperaturas ambientes de 0 °C - 35 °C. Altas temperaturas
reduzirgo a velocidade de carregamento e restringirdo a energia, € a
exposigao ao fogo ou temperaturas acima de 100 °C pode causar explosdo,
0 Uso de uma fonte de alimentagéo ou carregador ndo recomendado ou
vendido pelo fabricante pode resultar em incéndio, explosdo ou ferimentos.
N&o desmonte este produto. Entregue todos os servigos de manutencéo a
pessoal de servigo qualificado. A remontagem incorreta pode resultar em
incéndio, explosdo ou ferimentos
N&o abra, esmague ou incinere este produto. N&o substitua a bateria interna
ou célula por um tipo incorreto. Esses comportamentos de alto risco podem
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resultar em incéndio, explosdio ou ferimentos.
N&o use este produto se ele estiver danificado ou modificado. Produtos
danificados ou modificados podem causar incéndio, explosao ou ferimentos.
NGo exponha este produto a ambientes de baixa pressdo. Uma bateria
submetida a presséo de ar extremamente baixa pode levar & explosdo ou
vazamento de liquido ou gds inflamavel
N&o exponha este produto & chuva, neve ou outros liquidos:
Para reduzir o risco de ferimentos, & necessaria supervisdo rigorosa quando
este produto for usado perto de criangas.

. Desligue, desative ou desconecte este produto quando ndo estiver em uso.
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RO | Roma
Scanati codul QR de pe coperta pontru vedea ghidul utilizatorului,
mai multe i

Instructiul Importunte de sigurant&a

1. Urmati instructiunile producdtorului atunci cand utilizati acest produs.

Acest produs a fost testat pentru a functiona in sigurantd intr-un mediu de
laborator cu temperaturi ambientale de 0 °C - 35 °C. Temperaturile ridicate vor
reduce viteza de incdrcare si vor restrictiona puterea, iar expunerea la foc sau
temperaturi peste 100 °C poate provoca explozie.

Utilizarea unei surse de alimentare sau a unui incdredtor nerecomandat sau
vandut de producdtor poate duce la incendiu, explozie sau ranire.

Nu dezasamblati acest produs. Pentru toate lucrdrile de intretinere, adresai
personalului de service calificat. Reasamblarea incorectd poate duce la
incendiu, explozie sau vatamare.

Nu deschideti, zdrobiti sau incinerati acest produs. Nu inlocuiti bateria internd
sau celula cu un tip incorect. Aceste comportamente cu risc ridicat pot duce la
incendiu, explozie sau v&tamari

Nu utilizati acest produs dacd este deteriorat sau modificat. Produsele
deteriorate sau modificate pot provoca incendii, explozii sau vatamari.

Nu expuneti acest produs la presiune scézutd. O baterie supusé unei presiuni
extrem de scdizute a aerului poate duce la explozie sau scurgeri de lichid sau
goz inflamabil,

Nu expuneti acest produs la ploaie, zapadd sau alte lichide.

Pentru a reduce riscul de rénire, este necesard o supraveghere atentd atunci
cand acest produs este utilizat in apropierea copiilor.

0. Opriti, dezactivati sau deconectati acest produs atunci cand nu este utilizat.

RU | Pycckun

OTcKaHupyiTe QR-KOA Ha OBNIOXKE, 4TO6bI NPOCMOTPETL PYKOBOACTED
nUTGHMS, YaCTO

N

o

N

@

o

~

®

©

BONPOCH! M APYTYIO MHOOPMALIMIO.



Ba)kHble MHCTPYKLMK No TexHuke Be3onacHocTH
MoXanyicTa, GneayiTe MHCTPYKUMAM NPOM3BOAMTENS NPV MCNIONBIOBAHMM
aTOr0 NPOAYKTA.

BTOT NPOAYKT 6bIN NPOTECTUPOBAH HO 6830MACHOCTL PABOTHI B NAGOPATOPHBIX
YCNoBMAX NPK TemMNepaType oKpyxaiowen cpeapl oT 0 °C - 35 °C. Boicokne
TEMMNEePATYPbI CHIKAIOT CKOPOCTb 30PFAKM U OTPAHUYMBAIOT MOLHOCTb, G
BO3[EMCTBIME OrHS UM TEMNEPATYP BbiLe 100 °C MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.
MCnonb3oBakie 6/10Ka NUTAHNS NN 30PRAHONO YCTPOMCTEA, He
PEKOMEHAOBAHHbIX MW HE MPOLAHHbIX NPOU3BOAUTENEM MPOLYKTA, MOXET
NPVBECTM K NOXAPY, B3PbIBY WM TOOBME.

He pas6upaiite SToT NPOAYKT. 10 BGeM BOMPOCAM 0BGy XMBAHNS
06PALLANTECH K KBANMPHUNPOBAHHOMY NePCOHANY. HEeNpaBMALHAS MOBTOPHAS
CEOPKA MOXET NPUBECTH K NOXKAPY, BIPBIBY MM TPABME.

He OTKPLIBQITE, HE PO3AABMBANITE 1 HE CXUTQNTE STOT NPOAYKT. He
3aMEHSITE BHYTPEHHIOK GATAPEIO WM BNEMEHT HENPABMNLHBIM THNoM. Takoe
PUCKOBAHHOE NOBEAGHME MOXET NPUBECTY K MOXAPY, B3PbIBY AU TPABME.

He vcnonbayiiTe STOT NPOAYKT, €C/M OH NOBPEXAEH MM MOANGULMPOBAH,
MoBpexaeHHbIE M MOANPHLIMPOBAHHSIE NPOAYKTbI MOTYT CTATS MPUYNHOI
NoXapa, B3PbIBA MM TPABMS!

He noasepraiite 9TOT NPOAYKT BOSAGTCTEMIO HUSKOTO AABNGHNS. AKKYMYNSTOP,
HOXOARWLNAICA MO YPESBLIYATHO HUSKIM AABNEHMEM BO3AYXQ, MOXET NPHBECTH
K B3PbIBY UK YTEUKE NErKOBOCM/IGMEHSIOLLEACA KUAKOCTH MAM Fa3a.

He noasepraiTe 3T0 U3fenve BO3REHCTBUIO AOKAS, CHEra U APYrvX XUAKOCTEN.
UTOBbI CHU3MTB PUCK NONYYEHMS TPABM, HEOGXOANMO O6ECTIeUNT CTPOTUI
HOA3OP, KOTAQ 3TO M3AENME NCTIONb3YETCA PHAOM C ASTHMM

BbIKNIOYAITE, AEAKTUBMPYITE WN OTK/IIOMAITE STO M3AENUe OT CETH, KOTAA OHO
He vcnonbayeTes

SK | Slovensky Jazyk

Naskenovanim QR kédu na obale zobrazite pouZivatelsks priruku,
Specifikdcie napdjania, Easto kladené otazky a daliie informacie.
DoleZité Bezpecnostné Pokyny

Pri pouzivani tohto produktu sa riadte pokynmi vyrobcu.

Tento produkt bol testovany na bezpe&nu prevadzku v laboratérnom prostredi
s teplotou okolia 0 °C - 35 °C. Vysoké teploty zniZia rychlost nabijania a
obmedzia vykon a vystavenie ohiiu alebo teplotam nad 100 °C méze sposobit
vybuch.

Poutitie napdjacieho zdroja alebo nabijadky, ktoré neodporuéa alebo
nepreddva vyrobca produktu, méZe spdsobit poZiar, vybuch alebo zranenie.
Tento vyrobok nerozoberajte. Vietok servis prenechajte kvalifikovanému
servisnému persondlu. Nespravna opatovnd montaz méze sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Tento vyrobok neotvarajte, nedrvte ani nespalujte. Nevymienajte internt
batériu alebo &lanok za nespravny typ. Toto vysoko rizikové spravanie méze
spdsobit poZiar, vybuch alebo zranenie.
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Nepouzivajte tento vyrobok, ak je pogkodeny alebo upraveny. Poskodené alebo
upravené produkty m62u spésobit poZiar, vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte tento vyrobok nizkemu tlaku. Batéria vystavend extrémne nizkemu
tlaku vzduchu méze viest k vybuchu alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo plynu.
Nevystavujte tento vyrobok daZdu, snehu alebo inym tekutingm

Ak sa tento vyrobok pouziva v blizkosti deti, je potrebny prisny dohlad, aby sa
2niilo riziko zranenial

0. Ked tento produkt nepouZivate, vypnite ho, deaktivujte ho alebo ho odpoite,

SL | Slovenski Jezik

L2 irajte kodo QR na ici, da si ogledate
i janja, pogosta inve:

~

0 ®

i prirognik,

Pomembna Varnostna Navodila

Pri uporabi tega izdelka upostevajte navodila proizvajalca

Ta izdelek je bil preizkusen za varno delovanje v laboratorijskem okolju pri
temperaturah okolja od 0 °C - 35 °C. Visoke temperature bodo zmanjsale hitrost
polnjenja in omejile mog, izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 100 °C pa
lahko povzrodi eksplozijo.

Uporaba napajalnika ali polnilnika, ki ga proizvajalec izdelka ne priporo¢a ali
prodajo, lahko povzrogi pozar, eksplozijo ali poskodbo.

Ne razstavijajte tega izdelka. Za vse servise se obrnite na usposoblieno servisno
osebje. Nepravilno razstavljanje ali ponovno sestavljanje lahko povzrodi pozar,
eksplozijo ali poskodbo.

Ne odpirajte, zdrobite ali seZigajte tega izdelka. Ne zamenjajte notranje
baterije ali celice 2 napagno vrsto. Ta tvegana vedenja lahko povzrogijo pozar,
eksplozijo ali poskodbe.

Ne uporabljajte tega izdelka, &e je poskodovan ali spremenjen. Poskodovani ali
spremenjeni izdelki lahko povzrogijo pozar, eksplozijo ali poskodbe.

izdelka ne izpostavijajte nizkemu tlaku. Baterija, izpostavljena iziemno nizkemu
zraénemu tiaku, lahko povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetijive tekocine ali plina.
izdelka ne izpostavljajte deju, snegu ali drugim tekoginam.

Za zmanjsanje tveganja poskodb je potreben natanden nadzor, ko ta izdelek
uporabljate v blizini otrok

10. Ko izdelka ne uporabljate, ga izklopite, deaktivirajte ali odklopite.

SV | Svenska

skanna QR-koden p& get fér att
effektspecifikationer, vanliga frégor och mer informa
Viktiga Sdkerhetsinstruktioner

1. Folj tillverkarens instruktioner nér du anvéinder denna produk

2. Denna produkt har testats fér att fungera sékert i en laboratoriemiljé

med omgivningstemperaturer p& 0 °C - 35 °C. Hoga temperaturer minskar
laddningshastigheten och begransar strdmmen, och exponering for eld eller
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temperaturer dver 100 °C kan orsaka explosion.

Anvandning av en strémkalla eller laddare som inte rekommenderas eller saljs
av produkttillverkaren kan leda till brand, explosion eller skada

Ta inte isér denna produkt. Gverlat all service till kvalificerad servicepersonal
Felaktig montering kan leda till brand, explosion eller skada.

Gppna, krossa eller brénn inte denna produkt. Byt inte ut det interna batteriet
eller cellen mot en felaktig typ. Dessa hogriskbeteenden kan resultera i brand,
explosion eller skada.

Anvand inte denna produkt om den ar skadad eller modifierad. Skadade eller
modifierade produkter kan orsaka brand, explosion eller skada.

Utsatt inte denna produkt fér lagt tryck. Ett batteri som utséitts fér extremt lagt
lufttryck kan leda till explosion eller Idckage av brandfarlig vétska eller gas.
Utsatt inte denna produkt for regn, sné eller andra vétskor.

For att minska risken for skador ar noggrann évervakning nédvéndig nér denna
produkt anvénds néra barn.

stang av, inaktivera eller koppla ur denna produkt nér den inte anvands.

TR | Turkge

k' Kullanim kilavuzunu, gic ézelliklerini, SSS'leri ve daha fazla bilgiyi
gérintilemek igin kapaktaki QR kodunu tarayin.

Bnemli Givenlik Talimatlari

Lutfen bu Urind kullanirken Ureticinin talimatliarini izleyin.

Bu Urn, 0 °C - 35 °C ortam sicakliklarina sahip bir laboratuvar ortaminda

guvenli bir sekilde galisacak sekilde test edilmistir. Yoksek sicakliklar sarj hizini

dusUrecek ve gicy kisitliayacaktir ve atege veya 100 °C'nin Uzerindeki sicakliklara

maruz kalmasi patlamaya neden olabilir.

Urun ureticisi tarafindan énerilmeyen veya satimayan bir giig kaynagi veya sarj

cihazinin kullaniimasi yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilir.

Bu GrinG sékmeyin. Tum servis islemlerini kalifiye servis personeline yaptirin

Yanlis yeniden montaj yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilir.

Bu UrinG agmayin, ezmeyin veya yakmayin. Dahili pili veya hicreyi yanlis tipte

bir pille degistirmeyin. Bu yuksek riskli davranislar yangina, patiamaya veya

yaralanmaya neden olabilir.

Hasarl veya degistiriimisse bu Grond kullanmayin. Hasarli veya degistiriimis

Gronler yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilir.

Bu Urini dUsUk basinca maruz birakmayin. Son derece dusik hava basincina

maruz kalan bir pil, patiamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir,

Bu Urin yagmura, kara veya diger sivilara maruz birakmayin,

Yaralanma riskini azaltmak igin, bu Orin gocuklarin yakininda kullaniidiginda

yakin gézetim gereklidir.

Kullaniimadiginda bu Oriny kapatin, devre disi birakin veya figini gekin.
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JP | B&
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5 EMRAFREF. BERRE, BNETEREMBSHNESRBE, HES
BATHETEESBONR, RIFRZS.

6. EF-ROWIRFRENNER, BPKE-R, REANMEINRTESINR. 18
YEskE A5,

7. EPRAFRETRERRD . SHERTSETIRSIURERZRRE/ SEER.

8 WPHAFRETM. SARMBAP, FRiEKE, WIZAEIEER.

9. EILEINAEMAFREY, FHTEMEE, UHEH.
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Caution hot surface

PT-BR: Cuidado superficie quente
Atentie suprafatd fierbinte
OCTOPOXHO FOPAYOS MNOBEPXHOCTS
Pozor horuci povrch

Pozor vroga povrsina

varning het yta

Dikkat sicak yizey

Pozor horky povrch
Forsigtig varm overflade
Vorsicht heifse Oberflache
MNpoooxr kautA enpavela
Precaucion superficie caliente
Varoitus kuuma pinta
Attention surface chaude

Vigyazat forr felilet EREE
Attenzione superficie calda Fo =g Bel
Let op hete opperviakte IVERE R R
Advarsel varm overflate AVDEE R

Uwaga gorgea powierzchnia
Cuidado superficie quente

sl Al s AR
on nown nraTHE

dicates that this product :hall not be treated as household
point for the

This symbol
waste. Instead, it shall be
Toeyoling of electrioal and slectronts equipment

©s: Tento symbol znamend, 7e tento vyrobek by nemél byt likvidovan jako domovni odpad
Misto toho by mal byt odevzdan na prislusny soémy misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizen.

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke mé behandles som husholdningsaffald.

I stedet skal det afleveres til et relevante indsamlingssted for genanvendelse af
elektrisk og elektronisk udstyr.

DE: Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmull entsorgt werden

f. Stattdessen muss es an einer dafur vorgesehenen Sammelstelle fur das Recycling
von Elektro- und Elektronikgerdten abgegeben werden,

EL: AUTO T GUPBOAC UOBEWKVUEL OTLTO MPGIOY OUTS BEV MPENEL VA GNOPEINTETAL WG OLKOKA
anéBANTa. AVTiGETa, 60 NPENEL VO NOPABIBETaL TTOV KATGAANAC GNLELD CUMOYAG Yo

Ka
ES: Este simbolo indica que este producto no debe tratarse como residuo doméstico. En
u lugar, debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje
de equipos eléctricos y electronicos.

FI: Téma symboli osoittaa, ettd tatd totetta ei saa kasitelld kotitalousjdtteend

Sen sijaan se on toimitettava ) 5Ghko-
Kierratyspisteeseen.

FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager.
1l doit plutét étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques.

Hik 2t simbglum cz e hogy ezt o termeéket nem szobod héztars huladékként
kezelni. Ehelye berendezések Gjrahasznositdsa:
Gtrehozort gy Gitepantok o0y kebe kel lead

IT: Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico.
Deve invece essere consegnato al punto di raccolta appropriato per il ficiclaggio
delle elettriche ed

NL: Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het daarvoor bestemde
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inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische Gppurﬂ(uur
: Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal benandies s

huehaloningaaviall Det skal | stedat laveres t aktusllinnsamiingspunkt for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr.

PL: Ten symbol oznacza, ze produktu tego nie nalezy traktowat jako odpadow
komunalnych. Zamiast tego nalezy go przekazaé do odpowiedniego punktu zbidrki w
celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

PT: Este simbolo indica que este produto néo deve ser tratado como lixo doméstico. Em
vez disso, deverd ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

PT-BR: Este simbolo indica que este produto n&o deve ser tratado como lixo doméstico.
Em vez disso, ele deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

. Acest simbol indicd faptul cd acest produs nu trebuie tratat ca deseuri menajere.
in schimb, trebuie predat la punctul de colectare corespunzdtor pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

RU: STOT CHMBOA O3HQYCET, 4TO AHHOS WSAGNME HE CNEAYET yTUAMIMPOBATb BMECTE C
65ITOBBIMY OTXOAOMM. BMECTO STOFO €10 HEOBXOMMMO CATS B CMIELIMONBHBI NYHKT
C60PQ ANA NEPEPABOTKH BNEKTPUYECKOTO U GNEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHNS.

$K: Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat ako domovy odpad.
Namiesto toho by mal byt odovzdany na prislugnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni

SL: Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete odstranjevati kot gospodinjske odpadke.
Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem zbimem mestu za recikiiranje
elektricne in elektronske opreme.

SV: Denna symbol indikerar att denna produkt inte fér behandlas som hushdlisavfall
Istllet ska det lamnas till Ismplig insamiingsplats for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

TR: Bu sembol, bu Grinin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini belirtir. Bunun
yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanianin geri dénosim iin uygun toplama
noktasina teslim edilmelidir.

| 71=E O XIZS 7pH8 #2(7]2 mj7|sfAf = oF 8l LIERELICH. CHl F7| 3 2t Ful HE 8 S

o6t st %4 AHOR Ao 2Lich

SC:AIWG%%??\EF‘%K@VE RESIRIGER, 1BGHEF FiREEIIA.
TC: B FREEMRE,
»y.;\gymww\u,_;\mw“mmm A5 LS e i Y g 13 ) 300 18 A

s A3 e S0 Sl
ANKRNNA QIO NTIMY INIK I0Y W', NKT DIFNA NN I7I093 AT WINA Y90 'K 3 [*¥n AT 10 tHE.
ORI MmN Ty N7

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference; (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or



television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the.
receiver is connected.

(&) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only)

Company Name: Fantasia Trading LLC. Telephone: +1-800-988-7973

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy. Suite 100, Ontario, CA 91764

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement

st soumis aux deux conditions suivantes : () Cet appareil ne doit pas provoguer

dinterférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y

compris les interférences suscepnbles de pvovoquev un fonctionnement indésirable.

Attention : les ules approuvés par la partie

responsable de la conforrm(s peuvent onnu\erlou[on(e de l'vtilisateur & umhserlsqu\psmen(
Remarque : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appa

numérique de classe B, conformément & la partie 15 des régles de la FCC. Ces s son

congues pour fournir une raisonnable contre les interférences nuisibles dans

une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, sil nest

pos installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences.

nuisibles aux communications radio. I West toutefois pas garanti quaucune interférence

ne se produise dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des

interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en

éteignant et en rallumant léquipement, lutilisateur est encourage A essayer de corriger

interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes

(1) Réorienter ou déplacer Iantenne de réception

(2) Augmenter la distance entre [équipement et le récepteur.

(3) Branchez I¢quipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur

est connects,

(&) Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenteé pour obtenir de laide.

Limportateur suivant est lentitée responsable (pour les questions concernant la FCC

uniquement).

Nom de l'entreprise : Fantasia Trading LLC. Téléphone : +1-800-988-7973

Adresse : 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for an uncontrolied
environment. This equipment can be used in portable exposure conditions.
Déclaration de la FCC sur I'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC
définies pour un environnement non contrélé. Cet équipement peut étre utilisé dans des
conditions d'exposition portables.

IC Statement

This Class B digital apparatus complies with CAN ICES-003(8) / NMB-003(8).
Déclaration IC

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes CAN ICES-003(8) / NMB-003(8).

RSS-Gen

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
21

Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

CNR-Gen

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appoareil est conforme:
aux CNR d'l Sciences & é aux
appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux condmons suivantes

() Lappareil ne doit pas produire de brouilla

) Lapparel doit ackepter tout brovillugs radibélectrique subl, méme si e brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement

IC RF Exposure Statement
This equipment complies with IC Radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment can be used in portable exposure condition

IC RF Déclaration d'Exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC établies pour
Un environnement non controlé. Cet équipement peut étre utilisé dans des conditions
d'exposition portables.

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The
Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for
Relevant Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance, visit
the Web site: https://www.anker.com/uk/psti-related

Déclaration de conformité GB

Parles présentes, Anker Innovations Limited déclare que cet appareil est conforme au
Reglement de 2023 surla sécurité des produits et les infrastructures de télécommunications
(exigences de sécurité pour les produits connectables pertinents). Pour consulter
déclaration de conformité, consultez le site Web : https://www.anker.com/uk/psti-related

€ Bluetooth’

The Bluetooth* word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Lo marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant & Blustooth
SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Anker Innovations Limited. est sous licence.
Les utres marques et Noms commerciaux appartiennent & leurs propritaires respectifs.

Declaracién de Conformidad del IFT

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacién no deseada.

Declaragdo ANATEL
Este equipdmento nao tem direito @ protegao contra interferéncia prejudicial e no pods
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: wwwgov br/anatel/pt-br
2



EU Declaration of Conformity

_EN_Extemal_Manual_
and_DownloadgsecondType=doc

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
c € with Directives (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the above internet address.

©S: EU prohlé3eni o shodé: Spolecnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, 7e tento
vyrobek je v souladu se smérnicemi (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU. Upiné znéni EU
prohlasent o shodé je k dispozici na vyse uvedené internetové adrese.

DA: EU-overensstemmelseserkicering: Hermed erkicerer Anker Innovations Limited, ot dette
produkt er i overensstemmelse med direktiverne (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU,
Den fulde tekst of EU-overer kan ses p& adresse.

DE: mited erklart hiermit, dass dieses
Produkt den Richtlinien (EU) 2023/1542, zowss/{u und 2011/65/EV entspricht. Der
volistandige Text der EU-Konformitétserkiarung ist unter der oben genannten
Internetadresse verfigboar.

EL: AAwon uppépewong EE: Me Ty napouoa, n Anker Innovations Limited SnAdvel &t
0 NPOI6Y QUTO GUUHOPGUVETAL UE TIQ OBNYieq (EE) 2023/1542, 2014/53/EE, 2011/65/EE.

To NAAPEG Kelpevo TG ANAWONG SUPHOPEIONG EE eival SLaBEstiIo oTnV napanavw
3LE0BUVON BLABIKTUOU,

ES: Declaracion de conformidad UE: Por I presente, Anker Innovations Limited declara
que este producto cumple con las Directivas (UE) 2023/1542, 2014/53/UE, 2011/65/UE. EI
texto completo de la de UE esta disp en la direccion
de internet anterior.

nker Innovations Limited todistaa talld, ettd tama tuote on
direktiivien (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU mukainen. EU-yhder usil

skladen z direktivami (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na zgornjem spletnem naslovu.

SV: EU-férsdikran om Sverensstdmmelse: Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att
denna produkt dverensstammer med direktiven (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU.
Den fullstandiga texten for EU-forsakran om éverensstammelse finns tillganglig pa
ovanstaende webbadress

TR: AB Uygunluk Beyani: Anker Innovations Limited, bu Urin0n (AB) 2023/1542, 2014/53/AB,
2011/65/A8 direktiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk beyaninin tam metni
yukarida belirtilen internet adresinde mevcuttur.

Anker Innovations Deutschland GmH

Prinzenallee 15, 40549 DUsseldorf, Germany

ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD

39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, England, WDI17 1A, United Kingdom

Frequency Range: Bluetooth

Cs: Frekvenéni rozsah: Bluetooth | DA: Frekvensomréade: Bluetooth
DE: Frequenzbereich: Bluetooth | EL: EUpog ouxvotrwy: Bluetooth
aajuusalue: Bluetooth
Frekvenciatartomany: Bluetooth | 2402 MHz -
2480 MHz

PL: Zakres czestotliwosci Bluetooth | PT: Faixa de frequéncia: Bluetooth
RO: Gama de frecvente: Bluetooth | SK: Frekvencny rozsah: Bluetooth
SL: Frekvenéno obmogje: Bluetooth | SV: Frekvensomréde: Bluetooth
TR: Frekans Araligi: Bluetooth

Gysimittainen teksti on saatavilla ylid mainitusta verkkosivustosta.

FR: Déclaration UE de conformité: Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que
ce produit est conforme aux directives (UE) 2023/1542, 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte
intégral de o déclaration de conformne UE est disponible & fadresse internet ci-dessus.

HU:EU Limited ezennel Kelent, hogy ez

termék megfelel a kovetkezd |rcnye\veknek (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, /65/EU. Az EU

megfe\e\oseg\ nyilatkozat teljes s20ueg0a oni internatas oimon erhard of
Edi ited dichiara che questo prodotto

& conforme Gl\e direttive (UE) ZOZS/ISAZ 2014/53/UE, ZOﬂ/éS/UE Il testo completo della
dichiarazione UE di conformita  disponibile all‘indirizzo internet sopra indicato.

NL: EU-conformiteitsverklaring: Hierbij verkiaart Anker Innovations Limited dat dit product
voldoet aan de richtljnen (EU) 2023/1542, 2014/53/EU, 2011/65/EU. De volledige tekst van
de EU-confor g is. op het internetadres.

PL: Deklaracja zgodnosci UE: Niniejszym Anker Innovations Limited oéwiadcza, ze produkt
ten jest zgodny z dyrektywami (UE) 2023/1542, 2014/53/UE, 2011/65/UE. Pefny tekst
deklaracja zgodnosci UE jest dostepny pod powyzszym adresem intermnetowym.

PT: Declaragéo UE de Conformidade: Através desta, Anker Innovations Limited declara
que este produto estd em conformidade com as diretivas (UE) 2023/1542, 2014/53/UE,
2011/65/UE. O texto integral da declarag&o UE de conformidade estd disponivel no
enderego da Internet acima

RO: Declumgla UE de conformitate: Prin prezenta, Anker Innovations Limited declar&

acest produs este conform cu directivele (UE) 2023/1542, 2014/53/UE, 2011/65/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la adresa internet
mentionatd mai sus.

SK: Vyhldsenie o zhode EU: Tymto Anker Innovations Limited vyhlasuje, Ze tento vyrobok je
v'sulade s smernicami (EU) 2023/1542, 2014/53/EV, 2011/65/EU. UpIné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na vySsie uvedenej internetovej adrese.

sL: Izjava EU o skladnosti: S tem Anker Innovations Limited izjavlja, da je ta izdelek
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Max Transmit Power: Bluetooth

©8: Maximalni vysilaci vykon: Bluetooth

DA: Maksimal sendeeffekt: Bluetooth

DE Maximale Sendeleistung: Bluetooth

Lot LOXUQ ekropni: Bluetooth

otencia méxima de transmision: Bluetooth
FI: Maksimilahetysteho: Bluetooth

FR: Puissance d'émission maximole : Bluetooth
HU: Maximdlis adételjesitmény: Bluetooth

IT: Potenza massima di trasmissione: Bluetooth
NI.' Maximale zendvermogen: Bluetooth
\aksymalna moc nadawanio: Bluetooth
vr Poténcia maxima de transmissdo: Bluetooth
RO: Putere maxima de transmisie: Bluetooth

SK: Maximalny vysielaci vykon: Bluetooth

SL: Najvecja oddajna moé: Bluetooth

SV: Maximal séndeffekt: Bluetooth

TR: Maksimum Yayin GUci: Bluetooth

<20 dBm




